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1 Viktiga

sakerhetsin-
truktioner

Sakerhetslosningar for
horsel

Fara

® For att undvika horselskada begransar du tiden

du anvander horlurarna pa hég volym och
staller in volymen pa en séker niva. Ju hogre
volym, desto sékrare blir lyssningstiden.

Se till att folja riktlinjerna nedan vi
anvandning av horlurarna.

Lyssna pa lagom volym under en
skaligen lang period.

Var forsikig sa du inte justerar volymen
kontinuerligt uppat nar din horsel
anpassar sig.

Vrid inte upp volymen sa hogt sa du inte
kan héra vad som pagar runt dig.

Deu ska vara forsiktig eller tillfalligt
upphoéra med anvandningen i
potentiellt farliga situationer.
Overdrivet ljud fran hérlur och
oronsnackor kan orsaka héselskada.
Anvandning av hoérlurar med bada 6ron
téckta under bilkdrning rekommenderas
inte och kan vara olagligt i vissa
omraden.

Av sakerhetsskal ska du undvika
distraktioner fran musik eller
telfeonsamtal nar du kor eller befinner
dig i potentiellt farliga miljoer.
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Alllman information

Sa har undviker du skada och felfunktioner:

/!\ Var forsiktig

Exponera inte horlurarna for éverdriven hetta.
Tappa inte dina horlurar.

Hérlurarna far inte utsattas for droppar eller
skvatt. (Se IP-klassificeringen for den specifika
produkten)

Lat inte horlurarna sankas ned i vatten.

Ladda inte dina horlurar nér uttaget eller
kontakten ar vat.

Anvand inte rengoringsmedel med alkohol,
ammoniak, bensen eller slipmedel.

Om rengoring kravs ska du anvanda en mjuk
trasa, som vid behov fuktas med vatten eller
utspadd vattenbaserad 16sning for att rengora
produkten.

Det inbyggda batteriet ska inte exponeras for
overdrivan varme eller liknande.

Risk for explosion om batteriet ar felplacerat.
Byt endast mot samma eller motsvarande typ.
For att uppna den specifika IP-klassen maste
laddningsfacket sténgas.

Om du kastar ett batteri i eld eller en varm
ugn, eller krossar eller skar i ett batteri kan det
resultera i en explosion.

Om du lamnar ett batteri i en miljo med extremt
hog temperatur kan det resultera i explosion
eller lackage av antandbar vatska eller gas.

Ett batteri som utsatts for extremt lagt
lufttryck kan leda till explosion eller lackage av
antandbar vatska eller gas.

Anvandnings- och férvaringstemperaturer
och luftfukighet

Forvaras pa en plats dar temperaturen
ar mellan -20°C och 50°C med upp till
90 % relativ luftfuktighet.

Anvéands pa en plats dar temperaturen
ar mellan 0°C och 45°C med upp till 90%
relativ luftfuktighet.

Batteriets livslangd kan vara kortare i
hoga eller laga temperaturer.

Byte av ett batteri av fel typ kan
resultera i att horlurar och batteri
skadas (exempelvis nar det galler vissa
lithiumbatterityper).



2 Dina tradlosa Tp————(on
h 0 rsn éc ko r USB-C-laddningskabel

(endast for laddning)

Grattis till ditt kop och valkommen till
Philips! For att fullt ut kunna anvanda
den support som Philips erbjuder
registrerar du din produkt pa
www.philips.com/support.

Med dessa tradldsa horlurar fran Philips
kan du:

¢ Njuta av tradlost ljud

¢ Lyssna pa och styra musik tradlost
¢ Vaxla mellan samtal och musik

Vad innehdller kartongen

Sékerhetsdatablad

Andra enheter

Philips tradlosa horsnackor
Philips TAT3217

QOO

Silikon horsnacka tacker
x 3 hopparningar

En mobiltelefon eller enhet (t.ex.
notebook, tablet, Bluetooth-adaptrar,
MP3-spelare etc) som stoder Bluetooth
och ar kompatibel med horlurar.
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Oversikt dver dina tradlosa
horlurar

SdITiHd

Multifunktions-touchknapp
(MFT)

LED-indikator (h6rsnackor)
Mikrofon

LED-indikator (BT-hopparning
och aterstallning)

Bluetooth-hopparningsknapp

LED-indikator (batteristatus eller
laddningsstatus)

USB-C-laddningsuttag

O]
@
®
®
®
©
@
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3 Komma igang

Ladda batteriet

El o

® |nnan du anvéander dina hoérlurar ska du lagga
dem i laddningsfodralet och ladda batteriet
i 2 timmar for optimal batterikapacitet och
livslangd.

® Anvand original USB-C-laddningskabeln for att
undvika skada.

® Slutfér samtalet fore laddningen. Om du
ansluter horlurarna till laddningsenheten
stangs de av.

Horlur

Ta ut horlurarna och ta bort

isoleringsetiketterna.

Satt tillbaka horlurarna i

laddningsfodralet och stéang locket.

e Horlurarna borjar ladda och den bla
LED-lampan tands

e Nar horlurarna ar fullt laddade slacks
den bla lampan

ﬂ Tips

® Normalt sett tar en full laddnign 2 timmar
(for horlurarna eller laddningsfodralet) med
USB-kabeln.

Laddningsfodral

Koppla in anden av USB-C-kabeln i
horlurarna och den andra éndenien

stromkalla.
=
4

® Laddningsfodralet fungerar som ett barbart

4 L8
sakerhetskopieringsbatteri for laddning av
hérlurarna. Nar laddningsfodralet &r fulladdat
kommer hoérlurarna att laddas 3 ganger.
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Anvandning

Valj lampliga hérsnackor for optimal
passform

En tat, saker passform ger basta
ljudkvalitet och bullerisolering.

1 Testa vilken horsnacka som ger basta
ljud och bekvéamlighet.

2 3 storlekar pa silikonhorsnackkapor
finns, stor, medium och liten.

For in horsnackorna

1 Kontrollera vanster eller hoger
orientering for horsnackorna.

2 Forin horsnackorna i 6ronen och vrid
|att tills den sitter sakert.

e
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Para ihop horlurarna med
Bluetooth-enheten for
forsta gadngen

1 Setill att horlurarna ar fulladdade och
avstangda.

2 Oppna luckan till laddningsfodralet.
Hall in hopparningsknappen i
3 sekunder.

& -
(MD:ozr

L» LED-lamporna pa hérlurarna
blinkar alternerande vitt och blatt

> Horlurarna érnui
hopparningslage och redo att
paras ihop med en Bluetooth-
enhet (t.ex. en mobiltelefon)

3 Sla pa Bluetooth-funktionen pa din
Bluetooth-enhet.

4 Paraihop hoérlurarna med din
Bluetooth-enhet. Se bruksanvisningen
for din Bluetooth-enhet.

E o

® Efter paslagningen kan horlurarna inte hitta
nagon ansluten Bluetooth-enhet, den véxlar
automatiskt till hopparningslage.




Féljande exempel visar dig hur du parar
ihop horlurarna med din Bluetooth-
enhet.

1 Sla pa Bluetooth-funktionen
pa din Bluetooth-enhet, valj
Philips TAT3217.

2 Ange lésenord for hérlurarna “0000”
(4 nollor) om du ombeds gora det.
For enheter med Bluetooth 3.0 eller
hogre kravs inget |6senord.

9 Philips TAT3217

En horlur (Mono-lage)
Ta antingen ut hoger eller vanster horlur

fran laddningsfodralet for anvandning av
enhet. Horluren slas pa automatiskt.

Obs!

® Rostassistenten ar inaktiverad i Mono-laget.
® Taden andra horluren fran laddningsfodralet sa
paras de ihop automatiskt.

Para ihop horlurarna med
en annan Bluetooth-enhet

Om du vill para ihop en annan Bluetooth-
enhet med horsnackorna ska du forsatta
dem i hopparningslage (tryck pa och

hall in multifunktionsknapparna pa

bade vanster och hoger horsnacka i

3 sekunder), och upptack sedan den
andra enheten med normal hopparning.

=

® Horlurarna lagrar 4 enheter i minnet. Om du
forsoker para ihop mer @n 4 enheter byts den
forst hopparade enheten mot den nya.

N 7




4 Anvand dina
horlurar

Sla pa/av enheten

Uppgift Multifunk-  Anvandning

Anslut horlurarna till din
Bluetooth-enhet

1 Sla pa Bluetooth-funktionen pa din
Bluetooth-enhet.

2 Oppna luckan till laddningsfodralet.

L Den bla LED-lampan blinkar

L Horlurarna soker efter den senast
anslutna Bluetooth-enheten och
ateransluter automatiskt till den.

E Tips

tions-touch-
knapp
Sla pa Ta ut
horlurarna horlurarna ur
laddningsfodralet
Stang av Satt tillbaka
horlurarna horlurarna i

laddningsfodralet

Hantera musik och samtal
(Stereolage)

Musikkontroll

Uppgift Multifunk-  Anvandning
tions-touch-
knapp

Spelaeller Hoger
pausa musik horsnacka

Tryck och hallini
1 sekund

® Om du slar pa Bluetooth-funktionen fér din
Bluetooth-enhet efter paslagning av horlurarna
behover du ga till Bluetooth-menyn pa enheten
och ansluter hérlurarna manuellt till enheten.

Nastaspar L/Rhorlur  Dubbeltryck

Justera Via mobiltelefons-
volymen +/- tyrning

El o

Samtalskontroll

® Om horlurarna inte kan ansluta till ndgon
Bluetooth-enhet inom 3 minuter, stdngs de av
automatiskt for att spara pa batteriivslangden.

® P3 vissa Bluetooth-enheter sker inte
anslutningen automatiskt. | det har fallet maste
du ga till Bluetooth-menyn fér din enhet och
ansluta horlurarna manuellt till Bluetooth-
enheten.

Uppgift Multifunk-  Anvandning
tions-touch-
knapp

Svara/vaxla L/Rhorlur Dubbeltryck
under ett

samtal

Lagga pa L/ Rhorlur  Tryck och hallini
1 sekund

Awvisa L/Rhorlur  Tryck och hallin'i

samtal 2 sekunder




Hantera musik och samtal
(Monolage)

LED-indikatorstatus for

horlurar

Musikkontroll Horlursstatus Indikator
Uppgift Multifunk-  Anvindning Horlurarna ar Den bla LED-lampan
tions-touch- anslutna till en blinkar var
knapp Bluetooth-enhet 5:e sekund
Spelaeller L/Rhorlur  Tryck och hallini Horlurarna arredo  LED-lampan blinkar
pausa musik 1 sekund att paras ihop alternerande blatt
Néastaspar L/Rhorlur  Dubbeltryck och vitt

Via mobiltelefons-
tyrning

Justera
volymen +/-

Samtalskontroll

Horlurarna ar pa
men inte anslutna till
en Bluetooth-enhet

Den vita LED-lampan
blinkar varje sekund
(auto-avstangning
efter 3 minuter)

Lag batteriniva
(horlurar)

Den bld LED-lampan
blinkar 2x var
5:e sekund

Batteriet ar fulladdat
(laddningsfodral)

Se LED-lampan for
fodralet

Uppgift Multifunk-  Anvandning
tions-touch-
knapp
Svara/vaxla L/Rhorlur Dubbeltryck
under ett
samtal
Lagga pa L/Rhorlur - Tryck och hallinii
1 sekund
Avvisa L/ Rhorlur  Tryck och hallin i
samtal 2 sekunder

LED-indikatorstatus for
laddningsfodral

Vid laddning

Indikator

Lag batteriniva

Orange LED-lampa
tands

Rostassistent

Relativ exakt
batteriniva

Vit LED-lampa tands

Uppgift Knapp Anvandning

Starta Vanster Tryck och hall in i Anvands och luckan Indikator

réstassistent horlur 2 sekunder ar éppen

Siri/

Eioogle) Lag batteriniva Den orange lampan
blinkar i 4 cykler

Stoppa Vanster En tryckning

rostassistent horlur

* Rostassistenten ar inaktiverad i Mono-laget.

Relativ exakt
batteriniva

Av
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5 Aterstall

horlurar

Om du stélls infér ndgot problem vid
hopparning eller anslutning kan du folja
proceduren nedan for att aterstélla dina
horlurar till fabriksstandardvarde.

1

Pa din Bluetooth-enhet gar du
till Bluetooth-menyn och tar bort
Philips TAT3217 fran enhetslistan.

Sténg av Bluetooth-funktionen pa din
Bluetooth-enhet.

Satt tillbaka horlurarna i
laddningsfodralet, stang luckan och
Oppna den igen.

Tryck pa knappen tva ganger.

Folj stegen i “Anvand dina
horlurar- anslut horlurarna till din
Bluetooth-enhet.”

Para ihop horlurarna med din
Bluetooth-enhet, vilj
Philips TAT3217.

Om det inte sker nagon respons fran
horlurarna kan du folja stegen nedan for
att aterstélla hardvaran for dina horlurar.

10

Hall in multifunktions-touchknappen i
10 sekunder.

SV

6 Tekniska data

Musikspeltid: 6 + 20 timmar

Samtalstid: 6 timmar

Laddningstid: 2 timmar

Litium-jonbatteret 40 mAh pa varje

horsnacka, Litium-jonbatteri 460 mAh

i laddningsfodralet

Bluetooth-version: 5.2

Kompatibla Bluetooth-profiler:

e HFP (Hands-free-profil)

e A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

e AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)

Ljud-codec som stdds: SBC

Frekvensomrade: 2,402-2,480 GHz

Sandareffekt: < 13 dBm

Arbetsomrade: Upp till 10 meter

USB-C-port for laddning

Varning for lag batteriniva: tillganglig

E o

® Specifikationer kan dndras utan féregaende

meddelande.




7 Meddelande

Deklaration om
overensstammelse

Harmed deklarerar MMD Hong Kong Holding
Limited att den har produkten uppfyller
kraven i enlighet med grundlaggande krav
och andra relevanta foreskrifter for direktiv
2014/53/EU. Du kan soka deklarationen om
overensstammelse pa sidan
www.p4c.philips.com.

Kassera din gamla
produkt och batteriet

&5

Din produkt &r utformad och tillverkad i
enlighet med hogkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas och
ateranvandas.

)5

Denna symbol pa en produkt innebér att
produkten tacks av Europa-direktiv
2012/19/EU.

)54

Den har symbolen innebar att produkten
innehaller ett inbyggt, laddningsbart batteri
som tacks av Europa-direktiv 2013/56/EU som
inte kan kastas i det vanliga hushallsavfallet.
Vi rekommenderar varmt att du tar med
produkten till ett officiellt insamlingsstaller
eller servicecenter for Philips for att |ata

en fackman ta bort det laddningsbara
batteriet. Skaffa information om ditt lokala
atervinningssystem for elektriska och
elektroniska produkter och laddningsbara
batterier. Folj lokala regler och kassera aldrig
produkten och laddningsbara batterier i det
normala hushallsavfallet. Ratt avfall med gamla
produkter och laddningsbara batterier hjalper
dig att forhindra negativa konsekvenser pa
miljon och den manskliga halsan.

Ta bort det inbyggda
batteriet

Om det inte finns ndgot insamlings-/
atervinningssystem for elektroniska produkter
i ditt lan kan du skydda miljon genom att ta
bort och dtervinna batteriet innan du kastar
hérsnackorna.

e Setill att horsnackorna inte laddas innan
du tar bort batteriet.

e Setill att laddningsfodralet ar frankopplat
USB-laddningskabeln innan du tar bort
batteriet.

sV 1



Efterlevnad av EMF

Den hér produkten uppfyller alla tillampliga
standarder och férordningar géllande
exponering for elektromagnetiska falt.

Miljoinformation

Allt nédvandigt forpackningsmaterial

har forbisetts. Vi har forsokt forenkla
emballering for att separera i tre material:
kartong (box), polystyrenkumplast

(buffert) och polyethylen (pasar,
skyddsskumplastark).

Ditt system bestar av material som kan
atervinnas och ateranvandas om det
demonterats av ett specialiserat foretag.
Folj lokala foreskrifter gallande kassering av
forpackningsmaterial, uttjanta batterier och
utrustning.

Meddelande om
efterlevnad

Enheten uppfyller kraven enligt
FCC-reglerna, artikel 15. Anvandning sker i
enlighet med féljande tva villkor:

1. Den hér enheten far inte orsaka
skadliga stérningar och

2. Den hér enheten maste klara
mottagna stoérningar, inklusive
storningar som kan orsaka odnskad
anvandning.

FCC-regler

Den har utrustningen har testats och
befunnits uppfylla villkoren enligt klass B
digital enhet, i enlighet med artikel 15 i
FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade
for att erbjuda skaligt skydd mot skadliga
storningar i en bostadsinstallation. Den
har utrustningen alstrar, anvander och kan
utsanda radiofrekvensenergi och kan, om
den inte installerats och anvédnds i enligeht
med bruksanvisningen orsaka skadliga
stérningar i radiokommunikationen.

12 SV

Det finns dock ingen garanti att storningar

inte sker i en viss installation. Om den

har utrustningen inte orsakar skadlig

stoérning i radio- eller tv-mottagning,

vilket kan avgoras genom att sla av och pa

utrustningen, sa uppmuntras anvandaren

att prova att korrigera granssnittet pa ett
eller flera av féljande satt:

e Rikta om eller omplacera
mottagningsantennen.

* Oka avstandet mellan utrustning och
mottagare.

e Koppla in utrustningen i ett uttag eller en
kontakt som inte &r den som mottagaren
ar ansluten till.

e Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren
radio-/TV-tekniker for att fa hjalp.

FCC stralningsexponeringsmeddelande:

Denna utrustning uppfyller kraven enligt
FCC-stralskyddsexponeringsgréanserna som
angetts i en okontrollerad miljo.

Den hér sandaren far inte samplaceras eller
anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller sandare.

Var forsiktig: Anvandaren informeras om
att andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkants av den ansvariga
parten for efterlevnad, kan inverka pa
anvandarens mojlighet att anvanda
utrutningen.

Kanada:

Denna enhet innehaller licensundantag
for sandaren som uppfyller kraven

pa Innovation, Science and Economic
Development Canada'’s license-exempt
RSS(s). Anvandning sker i enlighet med
foljande tva villkor: (1) Den har enheten far
inte orsaka storningar. (2) Den héar enheten
maste klara mottagna stérningar, inklusive
storningar som kan orsaka odnskad
anvandning.



L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes: (1) L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC-stralningsexponeringsmeddelande:
Den har utrustningen uppfyller kraven
enligt exponeringsgransvarden i Kanada
som anges for okontrollerade miljoer.

Den har séndaren far inte samplaceras eller
anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller séndare.

N

13



8 Varumarken

Bluetooth

Ordmarket och logotyperna for
Bluetooth® ar registrerade varumarken
som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sadana marken enligt
MMD Hong Kong Holding Limited
sker pa licens. Andra varumarken och
varumarkesnamn ar de som tillhér
respektive dgare.

Siri
Siri ar ett varumarke som tillhor Apple

Inc., och &r regitrerat i UA och i andra
lander.

Google

Google och Google Play &r varumarken
som tillhnér Google LLC.

14 SV



9 Vanliga fragor
och svar

Mina Bluetooth-hoérsnackor slas inte pa.
Batterinivan ar 1dg. Ladda hoérsnéckorna.

Jag kan inte para ihop mina Bluetooth-
horsnackor med min Bluetooth-enhet.
Bluetooth &r inaktiverad. SIa pa din enhet
och aktivera Bluetooth-funktionen innan
du startar hérlurarna.

Hopparning fungerar inte.

¢ Placera bada hérsnackorna i
laddningsfodralet.

e Setill att du har inaktiverat Bluetooth-
funktionen for en tidigare ansluten
Bluetooth-enhet.

¢ P3a Bluetooth-enheten raderar du
“Philips TAT3217" fran
Bluetooth-listan.

e Paraihop dina horsnackor (se ‘Para
ihop horlurarna med din
Bluetooth-enhet for forsta gangen
pa sidan 6).

Bluetooth-enheten kan inte hitta

hérlurarna.

e Horlurarna kan anslutas till en
tidigare hopparad enhet. Stang av
den anslutna enheten eller flytta den
utom rackhall.

e Hopparningen kan ha aterstélls eller
sa har horlurarna tidigare parats
ihop med en annan enhet. Para ihop
hoérlurarna igen med Bluetooth-
enheten, enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. (se Para ihop ditt
headset (se ‘Para ihop horlurarna
med din Bluetooth-enhet for forsta
gangen pa sidan 6).

Mina Bluetooth-horlurar ar anslutna

till en Bluetooth stereo-aktiverad
mobiltelefon, men musiken spelas bara
pa mobiltelefonens hégtalare.

Se bruksanvisningen for din mobiltelefon.
Vélj om du vill lyssna pa musik genom
horsnackorna.

Ljudkvaliteten ar dalig och ett sprucket

ljud kan hoéras.

e Bluetooth-enheten ar utom rackhall.
Minska avstandet mellan dina
horsnackor och Bluetooth-enheten,
eller avlagsna hinder mellan dem.

e ladda horsnackorna.

Ljudkvaliteten ar svag vid stromning
fran en mobiltelefon, mycket langsam
eller strommande funkar inte alls.

Se till att din mobiltelefon inte bara
stoder (mono) HSP/HFP utan dven A2DP
och ar BT4.0x (eller hogre) (se ‘Tekniska
data’ pasidan 10).

APPHAMTNING

Skanna QR-koden/tryck pa knappen
‘Hamta’ eller sok ‘Philips Headphones'i
Apple App Store eller Google Play for att
hamta appen.

SV 15
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